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P Heureusement (pour elle), un agent de police est passé par la.
(REICE>T)FEWITHEBAZZZBY hh o7z

®heureusement que + Btk EWIIH LT

P Heureusement qu’il ne pleuvait pas. == LR (EfE > TWLV A A - 7z,

@BHIZ. EEEIC.

D1 affaire a été heureusement menée pour nous. X5 (3 F 4 (2 & > THFIZEA T,
@R=EIC, D FL.

P Cela est heureusement exprimé. < 111d D £ LW\aRIF 7=,

(I7a7 Ly 7{LFEEH] FE2hR)
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1.1 2FRDOSLEIFE

Molinier et Levrier (2000) D 243%8
1. REE D Elz — FFMaElzE

a. Heureusement, il n’a pas plu pendant la ceremonie. (ibidem, 87)
2. EFBRTMDOIRRERI
b. Elle a heureusement vecu. (ibidem, 464)

(cf. Abeille et al. (dir) 2021, Ducrot 1980, Guimier 1996, Mgrdrup 1976, Ngjgaard
1992-1995, Nglke 1993, Schlyter 1977, & #+ 2005, 2012)
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1.2 @Rz & L TODH

- Heureusement que & WO RFEDBITFBIE L > T 5
s*Malheureusement que (4.2 THEET)

(cf. Anscombre 2016, 2017, Bacha 1998, Borillo 1976, Delahaie 2011,
2014, Furukawa 2005, Gaatone 2012, Guimier 1998)

T OYY) OIC L 2> XEIFAEICSER
[ 555~ — 77 —marqueurs discursifs| (Paillard 2021)
[ 3¢5 1% /F sRlopérateurs discursifs | (Delahaie 2018)
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En disant heureusement X,Y, le locuteur qualifie d’heureuses les
conclusions que 1’on peut tirer de Y au nom d’un principe général, et qui
s’oppose aux conclusions que 1’on peut tirer de X [...] (Delahaie 2018, 250)

Heureusement p signifie que le locuteur s’approprie 1’état de choses Z (ou
une composante de Z) et le spécifie comme avantageux (assignation d’une
valeur teleonomique), ce qui signifie la neutralisation de la dimension

négative de Z présente au depart. (Paillard 2021, 222)
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Guimier (1998, 174-175) ?® Malheureusement(Z X3 2 24T

Malheureusement est fondamentalement le signe d’une absence de
congruence entre une valeur, envisagée ou souhaitée, et une autre

valeur, celle qui se trouve vérifiee par les faits.
——7. HMI(Zcongruencexz ~—7 94 %

S>EE= [RFTH5WIEFEEFNTWME] &SEROER



HMOREEE (CRE 3 AR

{& 3% | Heureusementld.
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B T TLRilC 3B 1 5 X EEr 0 AP

Entre-temps, il fut piqué au genou par un trigonocephale. Heureusement au
genou ! Il pouvait sucer sa plaie, la ronger, la manger, manger la mort qui
etait la, tapie dans ce coin de chair.(Jules Renard, 1960, Journal de Jules
Renard, Librairie Gallimard, 229).

ZO599 506, BZERICRENT-, SWbWLWAZ B2 | FiIFEOzknZ Nz
BNz, TOHRADTHRICBATWEIRZBREZENTE, ([Pa—L-L
F—ILEE] FB11E, 1996, 3L, Giraud Jean-PierreiR, f&)11E /5, 295)
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p=v (BREICHILTED E AN END)
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a. Il pleut, heureusement, j’ai un parapluie. (Anscombre 2016, 213)
b.  *Il pleut, heureusement, je n’ai pas de parapluie. (idem)

ve |[BAH D] EEZX D

a.p(FBENDH D)/ p (BN LW p=v (LD D)
b. p (AL W)/ p (BD D D) pAv (ED B D)
ST T AT YU X7 DT



VZEXEYS 5 & TEKRBEAYZ AT %

- FH B ORBO)D T AT Y X ZIEXREZEZNILEND
(cf. ¥ EFG7K [Z2h%7 ] |, Georges Brassens, Le parapluie)

|l pleut. Heureusement, je n’ai pas de parapluie. Ils vont

étre obligés de me garder plus longtemps. Avec un peu de
chance, j’aurai méme droit au repas. (E!)
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3.1 XEFARE

- RERERICH N D XA T

- ARAME L3 DICKFIRAIEE OXEEQXHFGIEK
a. Heureusement, il peut venir. (Le Querler 1996, 91)
b. 1l peut, heureusement, venir. (idem)

c. |l peut venir, heureusement. (idem)
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d.

Heureusement, cette confusion ultime marqua seulement les derniers
moments du fléau.

(Albert Camus, 1947, La Peste, Editions Gallimard, 204)

Olga se disait qu’heureusement elle avait 1’esprit trop abstrait pour
comprendre et retenir toutes ces consignes, sans quoi guel boulot, quelle
fatigue !

(Julia Kristeva, 1990, Les Samourais, Librairie Artheme Fayard, 149)



B) HM que
a. Il n’a pas bougé¢ depuis son apparition..... Heureusement que nous
sommes revenus rapidement ! ... Vous y étes ? .... En joue....
(Herge, 2019, Tintin au Pays des Soviets, Tintin Intégrale 1, Casterman, 75)
b. Heureusement que tu ne t’es pas dégouté du reportage, ajouta-t-il
(Simone de Beauvoir, 1954, Les mandarins 1, Editions Gallimard, 416)



C) HM pour

a. Heureusement pour la réputation de I’astéroide B 612, un dictateur turc
Imposa a son peuple, sous peine de mort, de s’habiller a I’européenne.
(Antoine de Saint-Exupéry, 1999, Le Petit Prince, Editions Gallimard, 23)

b. Suspendu a dix metres de haut, selon le maire du village, 1l tombe de 1’arbre.
Heureusement pour lui, 1l s’en sort avec des blessures 1égeres, quelques
egratignures, selon les gendarmes.

- pEVDEI—bZ 1T D DIEFEEEE (cf. Abeillé et al. (dir) 2021, 924)
—pourld Z DIRENVRERT 2 2R CAY T~ —7

(b HER : https://www.francebleu.fr/infos/faits-divers-justice/dordogne-un-parapentiste-anglais-rate-son-
atterrissage-et-tombe-de-dix-metres-39068384)
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a. Il a, heureusement, conclu. (Le Querler 1996, 93)
b. Paul, heureusement, a conclu. (idem)

c. Anne, heureusement, ne se croyait pas obligee de
m’accaparer ainsi

(Francoise Sagan, 1954, Bonjour tristesse, Julliard, 130)




K

a. |l aconclu, heureusement. (Le Querler 1996, 92)

b. Ines était la, heureusement.

(Laetitia Colombani, 2017, La tresse, Editions
Grasset & Fasquelle, 173)
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OFMER (factif) BlF7 & L TOHM
Factive (Kiparsky et Kipasrsky 1970)
=REDMNIBEE L RFEICET 205

Factive

Non-factive

| regret that it is raining . (ibidem, 147)
| suppose that it is raining. (idem)

—SHEENMEAXHIONBZETHDEEDLATWVENE DD
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Heureusement est ainsi consideré comme factif, car de heureusement, p on peut déduire p.
Probablement, p est en revanche non factif, car de probablement, p on ne peut pas déduire p.
(Anscombre 2016, 212)

a. Heureusement, Pierre n’est pas béte.
—Pierre n’est pas béte. (Schlyter 1977, 40)
b. Il est probablement malade. + Il est malade. (ibidem, 116)

- ARER TIFHMOD Z OFsEZ [pevoE—1t] [p DEEkR] THRT (B2E6E)
AT L p(EZ—ILIEED TV /p(EZT—ILIZENTH D)

—phHveE R—b. p’lEBEfRE N5
- bDAHT L pldHEBR S T UL LY (cf. B EF 2015)
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AT
- Lamiroy et Charolles (2004)
—mais& BEZTHZ TZE 5 K D 7%connecteur & L THOENE
+ Delahaie (2018) D 1{&rn (cf. X 7 4 ~8)
—HIF DG & R E OfEm DX 3L
- Paillard (2021) (cf. X 7 4 F8)
FRRICHLTEEL W AT 4 75 8lEmZ2Fd 3

.lIIn

—

SEEICAAZE TS A [FFhoxz0n ] (2L TW5



Culioli (2018) D4 47

J’avais oublié mon porte-monnaie.
Heureusement (que) tu es arrivé. Sinon, j’aurais di rentrer a pied ! (ibidem, 127)
AN <BHHmewnd>-><EBTHhaLn>
— <JELH>DIAND <IBFEA 7L >
HMIC & > THRERHE : <BEDEIE> ><EETlRo G TEL D>

En résumé, <oubli du porte-monnaie> entraine <pas d’argent>, qui entraine normalement <pas de moyen
de transport>, autres que <la marche a pied>. Heureusement casse cette chaine : <ton arrivée> entraine
<je ne suis pas rentre a pied>. (idem)

SpPFEET DRIEEDD & T, phRERICHFEVER—ET %
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Nawel poste aussi son temoignage sur X : apres des vacances dans un Airbnb pres de Perpignan,
elle recoit une demande de remboursement de la propriétaire. “Elle nous reproche des rayures
profondes sur son parquet”, se souvient la locataire. Montant total demandé : 554 euros. Mais
Nawel conteste, elle envoie toutes les photos qu’elle a prises a 1’application : “J’ai filmé a mon
arrivee, j ai filmé a mon depart. Heureusement, | ‘avais des preuves.” Preuves a ’appui, Airbnb
donne finalement raison a Nawel.

Nawel & X CEEE Z #7589 % : Perpignanit < D Airbnb TORIBEDO D H BLZISFIBEN X WZa KO LN T WD, [FHEZITFHA ZRDORE
WEDZ ETENDTVWET ] ZOLIITERAFBVWHEYT, BRIN/MHEEIL41—H, LA L. NawellZinzgz L. 77V THELZA
EDOTmITRTDEER%X->TWS : [FIFEL-EELIRELIZL, EROFHLIHERE LTz, FU, FAIIIZEEHLH -7, | GEIC XY
Airbnb X A ICNawel D TR Z 8D T 5,

https://www.francetvinfo.fr/internet/airbnb/reportage-heureusement-j-avais-des-preuves-des-locataires-de-airbnb-confrontes-a-des-factures-exorbitantes-envoyees-par-les-proprietaires_6740299.html

SUAR @ AItbnb TRERADFIBEE D S IRDEIH L TEANGEREZ T TWS
PGELZF > TW3B) /p GELZ > TWL 7AW

p=v (BB DFAEKA5HDAMLLY)

P THFZEELLTERND, pTH T OFZDRBD LN 28



https://www.francetvinfo.fr/internet/airbnb/reportage-heureusement-j-avais-des-preuves-des-locataires-de-airbnb-confrontes-a-des-factures-exorbitantes-envoyees-par-les-proprietaires_6740299.html
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- Mo, dit Gridoux, je rentre chez moi. La cordonnerie est, heureusement, une des bases de la
sociéte. Et qu’est-ce qui distingue un cordonnier d’un autre cordonnier ?

- C’est évident.

(Raymond Queneau, 2006, Zazie dans le métro, Euvres complétes 3, Editions Gallimard, 688)

(HLIF] &7V Ry — [KFZIRS>TRNFD L, HHERF, =0\, HOFDDOoNZBALLOAL, TNICHEITAALK
A 2hrAr bRl [7H213E] (MTEROY 2] $hk, 2021, EEMER, P RAFHTL, 255-256)

pEtEIFHSDOEEDLID)/p (HEIFHSDOEEDIDTIER W)
p=V (RICEZEIZRENHEBHEMITHEL W)

P CHNITLZERIFBEILRBINENSED, pTHEI/-DFND
SZNICPpTHDZ EIFEFEND T EZRBEICT B
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7 VIEREEVNTWS, ZIL—¢ VT —3ERFAEVNZFLEoTW5,
-Merci, disait-il, vous étes la, heureusement. Mais vous voyez comme c’est difficile.
-Que penseriez-vous de « somptueuse » ? dit Tarrou.

Grand le regarda. Il réfléchissait :

-Oul, dit-1l, out !

(Albert Camus, 1947, La peste, Editions Gallimard, 161)

(W0 E5 B ] &0 RiEWoTe, T2 LTHARLEDALHPMNTTLRLEDATRA, FWII, LHL, ZDEHY, TULRA
CIHNrLULWBATLELD 7]

[EDRBWVWET, «BHFZE2>-o TV HDIE?] & ZIL—HUWoT,
[ Z572] &0 BiFWoTz, [2NA W] ([_Z K] 2004, =ESEHER, ##i4t, 199)

MR - FEREECHEML TWB
P(BHRI=DT=HLDWB)/ p (BHET-T=HH L7 W)

p=v (BT T<NBEAL D)

p CIRERAIL D FLCERGWTE, pOBNITTERSWICHINL T
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Pierre a pu trouver un taxi.

?? Plus heureusement, le chauffeur connaissait la route. (Whittaker 2007, 20)
r EVWDDLETHMIFFERTER VLD T HRE D ?

- PlusOEIEH : IR EBEFZLENTHERTZ 2800 H %

> ZTlEEBLLTHVvEPDRE—EMITThNTWD Z &ZRT

SZDIAT, AIFELY HBEDIEIOINALYvEPDE—ILDEGLAE L

- HMIZp7Z P T p b RIFICERINS T a2 ~Y—7 9 5IER

=>plusiC & > Tp’ldp L W HEIRAIgEEA TRV IEDH o N TS
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eureusement, Pierre a-t-il compris ce probleme ? (Schlyter 1977, 103)
eureusement, resous ce probleme ! (idem)

eureusement, est-il venu ? (Molinier et Levrier 2000, 90)
eureusement, ecoute la nouvelle ! (idem)



SIREER X & HM

- EIRZERIXXDEIE 7
—SFEEBIIp /P BEIRTET R WO, HAEFEEISERZ KD S

(Dhorne 2003, 15-16, Paillard 2009, 118)

- HMD @I Z
—Sp /P DN FZEREILT 5D, &=EICIEp 2 HERT 5

=p / p’ OEFRATEENE — HMIZ & 2 p’ DBEBR A HHEE



E S & HM

el EWal

—SHEEIIPpZELD, EEFZEBIELHVEIHFEETIEH DL DD,
p’x L T & TZ % (Dhorne 2003, 16, Paillard 2009, 117)

- HMO & = 75

—Sp DRSNS FTCEa~Y—27LTCLED

=>p’ I DOWT [REF] & [HEBR] & WO BRI N4 L %
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SATHZ DT - queld FISEEHEE I N 5
heureusement que P est une marque de préeconstruit. (Guimier 1998, 167)

En effet, avec heureusement que la sequence correspondant a p est
préconstruite. (Paillard 2021, 239)

(cf. Anscombre 2016, 2017, Bacha 1998, Borillo 1976, Delahaie 2011,
2014, Furukawa 2005, Gaatone 2012)



HM que & &% D B 1%

-Paul vient de s’offrir un ordinateur.

-Heureusement gu’il s’est offert un ordinateur ; je refuse de continuer a lui préter

le mien. (*Heureusement, il s’est offert un

7% Heureusement|,SXARA Hpsp’ HEE SN T WD H,

ordinateur.) (Guimier 1998, 166)

SHEEVE phAE—TH DT . BLUp DHBRAEERT

quell & - TpldXXARICEHE W TELICHEER
=p&vD E@T?* [T BEICHEIR B A = REi D 3
iETJlEXB U %)ﬁ

INTWVWBEEHEDELTREND
S2EX PR DIR{EIZTE T

SPER SN Tzp’ (PaullZ B D /XY O ZFICANTULA W) BB




HM que % 4f & XA

Adv. que P, sinon Q & 28143 (Guimier 1998, 170)
—pDORIEE Z 2 XK CHRETT 255
a. Heureusement que j’ai mon atelier, sinon je deviendrais fou !

b. Heureusement que son bras a éte arréte par une liane ! Sans
quoil...
(Herge, 2019, Les Cigares du Pharaon, Tintin Intégrale 2, Casterman, 40)
> ZDEOXARITFHM EBEA L LD H ?

(a H B : https://www.ladepeche.fr/2020/05/10/bernard-cadene-heureusement-gue-jai-mon-
atelier-sinon-je-deviendrais-fou,8881092.php)
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-Tu oublies que je leur ai montre la Sainte-Chapelle, dit Gabriel fierement.

-Nigaud, dit Fédor Balanovitch qui connaissait a fond la langue francaise étant natif de
Bois-Colombes. C’est le Tribunal de commerce que tu leur as fait visiter.

-Tu me fais marcher, dit Gabriel incrédule. T en es str ?
-Heureusement que Charles est pas la, dit Zazie. Ca se compliquerait.

-S1 ¢’était pas la Sainte-Chose, dit Gabriel, en tout cas, ¢’¢tait bien beau.

(Raymond Queneau, 2006, Zazie dans le métro, Euvres complétes 3, Editions Gallimard, 643)

[ b - v RUFRERETCRo72&] AT7VINEESALATED, [WNAEZXR] 77 - J8VYTENTT7 7V REBICEER Y <

N—b - RXZ /T4y FIEvNiRYT, [HY »EBEHAFEL. BRISAPREARALIZDOIE] [ZTEHhTH] ECoONBVWEDETHTY
TILIEE S, [FEL?] [ v LA WELS TN -7zh] VY, T T e zhh] [HRAEDIFRTEANSD & LITH L,
TCEL o2& (METE#ROY ] #hR, 2021, EHEHER, ARAGHEHTL, 166)

- Guimier (1998, 171) ®/XZ7 7 L —X

=sinon / si Charles était la, ¢a se compliquerait
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cquell & > THMOEBLIEEA L U ER SN, SRS Nicp %
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3.2 BEjh RERAE

- W ODDEZIRDE & TIRONTEIZR AT
Borillo (1976) adverbes assertifs
Nglke (2001) adverbes de phrase sans phrase
Paillard (2021) emplois absolus
QEIMAE
IR FZAX=are—oHY
Abel parlait ; heureusement !
(Andre Gide, 1959, La porte étroite, Mercure de France, 61)




TIORI T A—=rave—o%L

Un an : ¢’est court, ¢’est long. Les camarades morts ¢taient bien
oubli€s, oublié cet avenir que promettaient les journées d’aoft :
heureusement ; c’est malsain de s’entéter dans le passé

(Simone de Beauvoir, 1954, Les mandarins 1, Editions Gallimard, 387-388)



Heureusement ?

Frantext 20tH#2 O — /¥ X Tl heureusement ? 744 & v k
S>EDOFHLEBERIONIRKICHMAEFE L TWA AT d—FB%

Heureusement vous avez changeé.
- Heureusement ? demanda Charles.
(Claude Roy, 1979, La Traversée du Pont des Arts, 166, Frantext)



BEfrEAlet & D /S — v

a. « Les techniqgues de ramassage des algues vertes ont
evolué et heureusement »

b. Non, le Groenland n’a pas perdu 40 % de sa glace en 24
heures (et heureusement !)

(ad H #1 : https://www.ouest-france.fr/bretagne/crozon-29160/dossier-les-techniques-de-ramassage-des-algues-vertes-ont-evolue-et-
heureusement-b0bdb53e-b188-11ee-889e-f4c642b1c23a)

(b H 2 : https://www.ouest-france.fr/monde/groenland/non-le-groenland-n-pas-perdu-40-de-sa-glace-en-24-heures-et-heureusement-
6401971)
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https://www.ouest-france.fr/monde/groenland/non-le-groenland-n-pas-perdu-40-de-sa-glace-en-24-heures-et-heureusement-6401971

QORZERE

a. La Protection civile attire-t-elle les bénévoles ?
Heureusement, oul.

b. Est-ce qu’il sait conduire ce genre d’engins ?
-Heureusement ! (Culioli 2018, 127)
C. -Elles sont bralees ?

-Heureusement non ; tiens, regarde la-dedans.
(Colette, 1984, Claudine a I’école, Euvres 1, Editions Gallimard, 112)

(a H 88 : https://www.ouest-france.fr/pays-de-la-loire/les-herbiers-85500/le-secours-a-la-personne-fait-des-emules-
dans-le-pays-des-herbiers-ea480d64-e734-11ed-a449-ec3810954aa8)
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https://www.ouest-france.fr/pays-de-la-loire/les-herbiers-85500/le-secours-a-la-personne-fait-des-emules-dans-le-pays-des-herbiers-ea480d64-e734-11ed-a449-ec3810954aa8
https://www.ouest-france.fr/pays-de-la-loire/les-herbiers-85500/le-secours-a-la-personne-fait-des-emules-dans-le-pays-des-herbiers-ea480d64-e734-11ed-a449-ec3810954aa8

B h I REFRiE DR

* HM que & @8 L 72/l z 552

squeldpZ BIBEOL D & L TR
SNRZESE L TW5D

SEMW REREDSZE DpIEXRTRIEZ NS

Cf. Delahaie (2018) ¥ #&E#R{Fal & L TOHMZ 9479 %
BRIC. X EIFA % % heureusement, & FE TN, HM qued £ TOF
B /3R % & % heureusement, & Z 1T T3




\ /’

HM que & 78 2R E A Dt s 1 !

HM que$ & OB RE A EDOHM I fortiC X 51280 %
oA L 7 Uy (Guimier 1998, 165)

Pierre est-1l rentre ?
Heureusement ! (cf. heureusement qu’il est rentré)
*?Fort heureusement ! (cf. *fort heureusement qu’il est rentré)



HM que & DIFEIED 1 72
B IREFED BRI R

+ Paillard (2021) & )& & HM que D& T #E X

a. Est-ce qu’il sait conduire ce genre d’engins ?
-Heureusement ! (Culioli 2018, 127)

b. A.-Est-ce qu’il sait conduire ce genre d’engins ?
B.-Heureusement qu’il sait conduire ce genre d’engins !
(Paillard 2021, 239)



Heureusement | D & i

Est-ce qu’il sait conduire ce genre d’engins ?

-Heureusement ! (Culioli 2018, 127-128)

2D D EREFR (idem)

Doui DEEFR 12 7 5 FZE(@Encore heureux ! / 11 ne manquerait plus que ¢a !
(772 L@Ic2\WTE 78 YT 4 —DEERIFERE)

D=2V DHETRENTWApEvARI—DL D EAE END

Q=ophFET DI EIFERICTRTE WSO, p/pDORFEEET S

HIEDPRIZ> T D

> lpkWbpTEleE o7zl [pTHoT=0KRER T &7




3.3 BB EF

1) EhFASE

N/
P

a. C’est un accés de colére qui se termine heureusement sans blessé.
2) A RIS E
b. [’ame heureusement captive

Sous ton joug trouve la paix,

Et s’abreuve d’une eau vive

Qui ne s’épuise jamais.

(André Gide, 1959, La porte éetroite, Mercure de France, 97)
3) &S

C. On s’est un peu faché, heureusement provisoirement, et il a quitté la compagnie.

(a H B : https://www.francebleu.fr/infos/faits-divers-justice/malataverne-il-se-dispute-avec-ses-parents-et-tire-des-coups-de-feu-en-1-air-4086380)

(c H B - https://www.radiofrance.fr/franceculture/breve-rencontre-avec-emmanuel-demarcy-mota-directeur-du-theatre-de-la-ville-et-du-festival-d-automne-a-paris-6247910) 49


https://www.francebleu.fr/infos/faits-divers-justice/malataverne-il-se-dispute-avec-ses-parents-et-tire-des-coups-de-feu-en-l-air-4086380
https://www.radiofrance.fr/franceculture/breve-rencontre-avec-emmanuel-demarcy-mota-directeur-du-theatre-de-la-ville-et-du-festival-d-automne-a-paris-6247910

FEZE (TLFI) (BT BB T (

71135 B)

|. [Heureusement modifie un verbe]

A. D’une mani¢re opportune.

1. [A propos d’une pers.] D’une maniere naturellement avantageuse, favorisée par la chance.

2. [A propos d’une chose]

a) [A propos d’un événement, d’un trait de I’activité hum.] De facon a produire des effets
positifs, avec succes. Synon. utilement, victorieusement. Se terminer heureusement.

b) [A propos d’un phénomeéne naturel, d’un site géogr.] De facon propice.

B. Dans un état de bonheur (v. ce mot B 1), d’'une maniére pleinement satisfaisante. Vivre
heureusement

> RN Zik=FHEDEETH 2 HFEVHLY L1k



T O PR FE 2

HMIZEEEED 70 < TH XXREIFADEEIRDF o 115 (Molinier et Levrier 2000, 89)
a.  Luc (heureusement + malheureusement) n’a rien compris. (idem)

b. Luc n’a (heureusement + malheureusement) rien compris. (idem)

NXHIZH D721 TIEBEEEBEIAD & D D FHIFT L 12 < L
SEFSEROGE A Y FIf, BEZ2ICH T 2B 0EH % iE5T




Exprimer heureusement

Cela est heureusement exprimé, heureusement concu, de maniere elégante,
habile. (Académie francaise)

[ FERL L] [TAHI]

Comme 1’a trés heureusement exprimé la presidente de Réegion, autrefois
maire de la commune, Carole Delga : "le Festival du Comminges nous
offre une escapade, une fenétre de liberté et de réveries en musique".

https://www.ladepeche.fr/2021/07/25/reverie-musicale-avec-le-festival-du-comminges-9692339.php

B4 BERBEORERHBHEDT (p/p’). piETHEHRTH S (p=v)



https://www.ladepeche.fr/2021/07/25/reverie-musicale-avec-le-festival-du-comminges-9692339.php

Concevolr heureusement

Paw Patrol, la Pat’Patrouille & L D F1L[E] X ZDOWNWT

La sournoise Trisha la Gueparde a vole le Pat’Patrouilleur pour en faire son
Trisha Patrouilleur, sa nouvelle voiture de course. Ryder a heureusement concu

le nouveau Pat’Patrouilleur, encore plus perfectionne !

8 2 U Trisha la Guéparde |45 @ 371 L LNEETrisha Patrouilleur %z 1 5 7= & (2 Pat’Patrouilleur Z &5 A 72, Ryder(3T5 A (2 HT
L W Pat’Patrouilleurz B L. TNIE—ERETELR LD TH o7,

https://www.programme-tv.net/news/tv/287383-tf1-lancement-ce-mercredi-de-la-8eme-saison-de-paw-patrol-la-patpatrouille/

PRA2 IR DEALH DHF T, plITAATH -7 (p=v)
sp’ CTHNIEL, URIOT 7—Y 3 v EREFEILZNRBDOH

e AN

N

53


https://www.programme-tv.net/news/tv/287383-tf1-lancement-ce-mercredi-de-la-8eme-saison-de-paw-patrol-la-patpatrouille/

Terminer heureusement

D’une maniére avantageuse, favorable : L’affaire s’est heureusement terminée. (Larousse)

D’une maniére heureuse, avantageuse ; avec succes. L affaire s est terminée heureusement. (Le Robert)
[FEREIC] [RIhEIC]

7% 7 DOEHRRIE L 7:

Il aura fallu du temps, mais finalement tout se termine heureusement. La paonne
Léonie, qui divaguait depuis lundi sur les toits du centre-ville de Rouen, a pu étre
récupérée, ce mercredi. Arrivée sur le toit de la camionnette de son propriétaire, un
artisan de la région de Beauvais, dans 1’Oise, Léonie avait pris la fuite et résistait

depuis a toutes les tentatives d’approche, notamment celles menées par les pompiers.

BEEIZE L2725 5D, BRI RNTIFESICKRb -7, 72 v 700 LéonielZ BIEH A SRouenP LEHDERZ I F Lo 7-h. T DK
EHICEUNT 2 Z & A TE T, OiseDBeauvaisitt A DA TH DWDENED/NER T v 7 DERD EIZE)ZE L 7zLéonielZ kK IT/Z L. £
PgdRNTomEOI A, FITHEBBICKL Y iIThbNnzdb D, irukn T,

https://www.francebleu.fr/infos/insolite/photos-apres-trois-jours-sur-les-toits-de-rouen-la-paonne-leonie-a-enfin-pu-retrouver-son-1640194829
BRAGROHY AHLDHVEI-FT (p/p). plEEEVWEZZ LI 7 (p=V)
SERIIHEMLTEY., pbBEIN TV



https://www.francebleu.fr/infos/insolite/photos-apres-trois-jours-sur-les-toits-de-rouen-la-paonne-leonie-a-enfin-pu-retrouver-son-1640194829
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4. BEET 2R E DL

ARGR A KREE T B /- [T A 1T 5
- 2D DNTR

4.1 par bonheur & @ LE

4.2 malheureusement & @ LL &




B

4.1 par bonheur & @ ELE

bonheur D FZE &2 (Le Robert)

|. Chance. Porter bonheur (— porte-bonheur).

Au petit bonheur (la chance) locution adverbiale : au hasard.
Par bonheur : par chance. — heureusement.

I1. (opposé a malheur)

1. Etat de pleine satisfaction. — béatitude, félicité, joie. Le bonheur d’aimer. Nager dans le bonheur.
Faire le bonheur de qqgn, le rendre heureux. familier Si ce crayon peut faire votre bonheur, vous étre utile.

-proverbe L’argent ne fait pas le bonheur.
2. Ce qui rend heureux. C’est un grand bonheur pour moi.

-Trouver son bonheur, ce que I’on cherche.



Yo

Par bonheur & (£’

(Charles de GaulleDEEEE=R £ V)

Vous estimez-vous satisfait des résultats que vous aviez alors obtenus sur le plan du
relevement du pays et sinon, pourquol croyez-vous qu ‘'une nouvelle expérience donnerait
un meilleur résultat ?

R. — Il est vrai que, pour effectuer la libération du pays et pour remporter la victoire, il
s’est, par miracle, et par bonheur, constitué un rassemblement du Peuple Francais.
C’est ainsi d’ailleurs que la victoire et la libération ont été obtenues dans des conditions

dignes de la France.

(Charles de Gaulle, 1970. Discours et messages 2, Librairie Plon, 66)
‘miracle’x 2 & LTEBLROND L) BERTH -7

=par bonheurb UL 7R AZFxR L TW5




s

Par bonheur & 185K/

Elle (= Lyz’ Ann, auteur-compositeur-interprete) se dit bien entourée sur
scene et presente tout d’abord, Thierry K, son partenaire, « sur scene et a la
ville », créateur de musique, qui I’accompagne au piano, ou a I’accordéon,
Philippe Phal, batteur percussionniste, rencontré « par bonheur et par
hasard ». Francesco, avec talent au saxo, se joint parfois au trio comme ce
dimanche a la féte de la sardine a Saint-Guénolé

https://www.ouest-france.fr/bretagne/plomelin-29700/lyz-ann-pour-la-premiere-fois-en-concert-5941781

+ 2B TIEIAF2AIFHMICE #2212 < W& P
=HM & £72 1) . par bonheuridpar hasard® & 5 7B AN D Bk % B2



https://www.ouest-france.fr/bretagne/plomelin-29700/lyz-ann-pour-la-premiere-fois-en-concert-5941781

Par D &) = & par bonheur® [1&5A1E |

AIE zapar (X par Y) D 1455 (Paillard 2017a, 109) (cf. Paillard et al. 2012)
- XEYDREIZH 5Bk ITentre autres T V) |

M D E R RIBER (373 Ly

- YDIIWIZIEDDNDRIGETH B

a. Jacques a attrape Paul par le bras / par la ceinture / par la manche
et I’a tiré en arricre. (Paillard 20173, 112)

b. Deébut d’un repas : On va commencer par le vin blanc. (idem)

—



Par bonheur, p.

- p (= X) &bonheur (=Y) D BERIZAAIA TIZAR L

=bonheur A ® [48 spoint de vue] (Paillard 2009, 2017b, 2021) A'E &
* bonheurlZp&vDE—tZ 3z 9 LIRET S

=bonheur’ I BEMRIEpICE > TIEH LK ETEREBEONT-DHDIZH D
SELMEp M’ ERSINTLED AIREEZRIRE LR



SEBIRAY A DEMETEFRDIBEICA =TT
Nathalie Perrin-Gilbert, adjointe au maire de Lyon en charge de la Culture,
a reagi des lundi soir sur son compte Facebook. « Par bonheur, la peinture

n’est pas endommagée, a-t-elle écrit. Le cadre devra étre restauré, un
nouveau dispositif de protection installe. Le pire est ¢évité, ce qui n’enleve

rien a la gravite de I’acte »

https://www.ouest-france.fr/culture/arts/tableau-de-claude-monet-asperge-de-soupe-a-lyon-la-toile-est-

Intacte-dd8064a6-ch2b-11ee-b190-b3eadcccal8e

=>p’ (GEIBEIMEDITOoND) B Y ES
>7c £ - pldE EFN7ME & [F—A1E (bonheur) SN, ZBDSHRET

A

BT X 7-


https://www.ouest-france.fr/culture/arts/tableau-de-claude-monet-asperge-de-soupe-a-lyon-la-toile-est-intacte-dd8064a6-cb2b-11ee-b190-b3eadccca18e
https://www.ouest-france.fr/culture/arts/tableau-de-claude-monet-asperge-de-soupe-a-lyon-la-toile-est-intacte-dd8064a6-cb2b-11ee-b190-b3eadccca18e

Heureusement & @ EL B

A. Et s1 on allait se promener...

B. Ca c’est une bonne idée. Heureusement / ??Par bonheur, le temps
vient de changer. Il s’est mis a faire beau. (Paillard 2009 (25 18 Z 15 7= 1)

+ ZOXIRCRIEDOZALICHN 5 =>5mil & R

p(RIDEDL 272/ p (RINVEDH LD 27)

*HM : p=v (B ICIT L OHICRIADNEDL > TWLWTIEL W) +p HERR

- Par bonheurldp’ D FEFEZHMEL Y HE << EET 2R

> ST EFEWERXTH D] LBEICENONTULSLLE,
HEIHIWAICHoBEWLp ZBCER LD A TpeibN5 Z I RABAR




—_

4.2 malheureusement & @ LLER

B2 E0UTRMN. WHICB->TECIHGELH S

« Mbappe a dit que 1’Euro était plus dur que la Coupe
du monde ? Malheureusement pour lui et
heureusement pour nous, Il a perdu une Coupe du
monde contre une equipe sud-américaine. »

(b H E# : https://www.ouest-france.fr/sport/football/Kylian-mbappe/football-raphinha-repond-sechement-a-mbappe-a-propos-du-
niveau-de-leuro-et-de-la-coupe-du-monde-fbd2339c-2be5-11ef-8172-3705d92ae677)
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https://www.ouest-france.fr/sport/football/Kylian-mbappe/football-raphinha-repond-sechement-a-mbappe-a-propos-du-niveau-de-leuro-et-de-la-coupe-du-monde-fbd2339c-2be5-11ef-8172-3705d92ae677
https://www.ouest-france.fr/sport/football/Kylian-mbappe/football-raphinha-repond-sechement-a-mbappe-a-propos-du-niveau-de-leuro-et-de-la-coupe-du-monde-fbd2339c-2be5-11ef-8172-3705d92ae677

1) malheureusement& HM D = £

a |l pleut, heureusement, j’a1 un parapluie. (Anscombre 2016, 213)
b. *11 pleut, heureusement, je n’ai pas de parapluie. (idem)

C *11 pleut, malheureusement, j’ai un parapluie. (idem)

d |l pleut, malheureusement, je n’ai pas de parapluie. (idem)

Ve [ B&hhsb| EEZXD
XC:p(EEHDHB)=v/Od:p HEEHHW) £y

&% : malheureusement(Ip & vAIEI—L I N7 (#) T & 2R



— Plerre est parti

— heureusement./ mais enfin, heureusement !

— ?malheureusement./ ??mais enfin, malheureusement ! (Delahaie 2011, 111)
AHIONILITEB T 5

Mais enfin [PCPCIP - & D =Pierred EFIFHIfF SN TULN - (V)

v (Pierrel 9 %), p (Pierrel& HF L 72)

HM : v=p%Z Rd 7=, maisenfink H LT 3

Malheureusement : v£pZ /"9 7=, BREEN AL




2) HM DR 555 LEZF& & malheureusement

HF ¢ Paillard (2021) (851 2 BERRIIE—MEDE L

Heureusement p signifie que le locuteur s’approprie I’état de choses Z (ou
une composante de Z) et le spécifie comme avantageux (assignation d’une
valeur teleonomique), ce qui signifie la neutralisation de la dimension
négative de Z présente au depart. (ibidem, 222)

Malheureusement signifie que p actualise une composante négative ou
detrimentale de Z. (ibidem, 241)

SEHIELY LBEEDIZD AEEBRAGERICHE TS
S>BEOSIRTIZUBICEFEELZIZAOMENEEB I TULAE L




*Malheureusement que D* | {r] & B k9 5 7

*Malheureusement que Pierre est parti. (Guimier 1998™ X A | JL)
cque : pEELICEBEINI-D D E L TIRR (cf. X 7 4 K35-39)
SHMOIRER D EIELFE (p/p) ICERZEHZTHER
- #7122 que & malheureusement|d & 4> 70 L
=malheureusement|I XAk = Dp’ = EEBE T (ICImAICpAvE WD) KL Z 5k
RER DT WL R IL malheureusement (.
BIERFE D R il= ‘

JRTHEV EpA R — TR W & xR,



Malheureusementh’p’ =& = L 72 LV o X
- Paillard (2009, 115-116) (cf. Culioli 2018)(Z 5 |T % assertion D & &

je tiens (a parler et) a dire (= rendre public) que je pense/crois/sais que ‘p est le cas’
CRA VR TEOREFREICH L TERALBESEBILOAEEMNE (p/p) h¥dD 5
—p /P DETEZ1T > THRRRICpHERIN S

« p est le cas » est présenté comme le produit d’un calcul débouchant sur la sélection d’une seéquence p en relation avec 1’¢tat

Lum

de choses du monde a dire (‘ce qui est le cas’). Il y a calcul dans la mesure ou la s€équence p est sélectionnee parmi d’autres
séguences a priori possibles, ce que Culioli note (p, p’) (Paillard 2009, 115-116)

- HMIZp /p DR F &= ERIC AN TEERBEICED 5 A THTER
- malheureusement(Ip E VD BRI T DA% 1T O m THME Y H TERY Tl A L



RGER D 5 HlHT A~

FNERICH T B HIH

a. Tomas a eu son bac, et heureusement. (Delahale 2011, 111)

b. ??Thomas a raté son bac, et malheureusement. (idem)

c. Thomas a raté son bac, malheureusement. (1Ef))

R
>—7.

. « , malheureusement. » THNIZBFRI N5 +

« et malheureusement. » TR I NIZ < L+

1B HHEZRTZE D
16 HHEZETZ 70 L



« , malheureusement. » =517

Viens, petite, viens 1c1 avec moil. N’aie pas peur. Ce
monsieur, qui arbore en notre honneur des cravates
enivrantes, ¢’est notre bon professeur de chant, tu ne le
verras gue les jeudis et les dimanches, malheureusement.

(Colette, 1984, Claudine a I’école, Euvres 1, Editions Gallimard, 65)
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721 « et malheureusement. » |[ZIREE S 412 < LY 7

a. Tomas a eu son bac, et heureusement. (Delahaie 2011, 111)
b. ?? Thomas a raté son bac, et malheureusement. (idem)

- ENER B - BEICRALDDORBEANE

- malheureusement|EHTE & WD K Yvtp & WO I E KR T
a. OWE —KWrEes

b.  7MTE — RICHI=>AEI Y SV EREICE > TWLW 5




BREREEGAERICE T EE L

a.  Cette histoire s’est heureusement terminee. (Guimier 1998, 174)

b.  *Cette histoire s’est malheureusement terminée. (idem)
c. Cette histoire s’est mal terminée. (idem)

- B | FERE DO ERREIE E [Zmalheureusement [ 18

- malheureusement(x [ #RA REREEA D B 7D T (p/p’)] &L HE
MEFT-BmWH, REBOEEZBL (ERZFEOITA &
(238 L TULhza b




Heureusementld.
NMigDopephPBEINTWSH,
JAFEVE pDRI—TH B Z &, BLUp DHERR

@3 2DME 1) XEFREOXEQxH QXK
2) B/ RERE
3) EAERRIFAE

B22DELE 1)  Par bonheur pZHM&E Y HZE L TE<
2)  Malheureusement p’ZZEE T (Z&IS (p£V) T 5
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D& SR ZAFDODHTEFABEDFS
>HNE I DICERTER LD E I D
@ R:Aheureux & O BEFZR O ST

(cf. Bonami et Godard 2008, Le Querler 1996, Mgrdrup 1976)
(3Par bonheur / Malheureusement & D LB & L V) (KRR HY(C

/1 ”_I
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